Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici
pofiljane po posti pa za celo leto 4
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Gospodarske stvari.

Razglas gospodarjev,

kteri so v razstavi ljubljanski bili poslavljeni ali
s ¢astnimi pismi ali s srebernimi svetinjami.

Sodniki v 4 vrste razdeljenih razpostavljenih stvari
so bili, in sicer I. vrste za sadje In crozdje: go-
spodje: P. Benvenut Chrobat, Andr. Fleisman
in Fr. Smidt, — II. vrste za poljske In vrine
Eridelke gospodje: Fid. Terpinc, dr. Orel 1n J.
Seunig, — III. vrste za vino in Zganjice cospodje:
Andr. Malié, Peter Lasnik in Jan. Gregorig,
. IV. vrste za kmetijsko orodje in masine go-
spodje: Fid. Terpine, J. Seunig in dr. Orel, 21.
dan t. m. so se vsi gospodje snidli in po skupnem po-
svetovanji presodili razstavljene stvari, pa sk enili, da
se veti posestniki, kterih pridelki ali izdelki so posebne
hvale vredni, poslavijo s ¢astnimi pismi, manjsi
posestniki in ucitelji ljudskih 5ol pa s s rebernimi
syetinjami. Na take re¢i pa, ceravno so se po 1Z-
gledu druzih dezel v razstavo vzele, ktere ne spadajo
pray za prav v kmetijstvo, kakor rastline lepotne, obrt-
nizki izdelki itd., sodniki pri priznavanji ¢astnih pisem
in svetinj niso gledali.

V 1. vrsti, to je,
poslavljeni:

a) S Castnime prsme
Gosp. dr. Jan. Ahaéi¢ v Ljubljani, za zlahno sadje
iz Vikeré, posestva svojega,

Jan. Detela, grajiak v Zalogu, za obilo plemen
zlahnega sadja,
dr. PrimoZ Dolar, grajiak v Kotu,

izvrstno suho sadje,
Mat. Fine, mestni ranocelnik In posestnik v

Ljubljani, za obilo plemen zlahnega sadja 1n
pridno pospesevanje sadjoreje,

Ant. Grasi¢, tehant in predstojnik kmetijske
poddruznice v Bistrici na Notran)skem, za zlahne

sadne plemenay
Karl Gresel, grajs¢ak v Trebnem, za obilo

zberko. zlahnega grozdja,

Ludv. vitez od Gutmansthal-Benvenuti,

orajéak Viinjevega grada, BoStanja in Hotemaza,

za obilo plemen izvrstnega sadja in Zlahnega

orozdja rajnskih trt,

Gospa Ivana pl. Hiffern-ova, orajSakinja iz Brda,
za obilo plemen Zzlahnega sadja, -

Gosp. Matija Koren, posestnik v Planini ,

plemen Zlahnega sadja,

Jan. Langer pl. Podgoro, grajSak v Pogan-
tah, za obilo razstavo zlahnega sadja in najbo-
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ljega dolenskega grozdja, kakor tudi za izvrstno
suho sadje,
Andr. Malié, posestnik v Ljubljani, za 1zvrstne
plemena zlahnih jabelk in hruSek in pridno po-
spesevanje sadjoreje,
Jan. Majnik, fajmoiter v Zireh in kmetijske
poddruznice idrijske predstojnik, za Zlahno sadje
in vrlo pospesbo sadjoreje,
France Moénik, fajmoster v spodnji ldrii, za
dobro in zlahno sadje,
Frid. Homan, posestnik v Radoljci, za dobre
sadne plemena,
Juri Pajk, posestnik v Ljubljani, za Zlahne
sadne plemena in posebno dobro prazZeno sadje,
LLorenc Pintar, fajmoster na Breznici, za obilo
plemen Zlahnega sadja in veclletno marljivo po-
spesevanje sadjoreje na Gorenskem,
Joz Rudez, grajsak v Ribnici, za obilo plemen
zlahnega in tudi d]ﬂbrﬂp osusenega sadja,
Ferd. Smidt, posestnik v Siski nad Ljubljano,
za obilo plemen Zlahnega sadja 1 Yeﬁl]etna po-
sebno marljivo Inspeéevanje sadjoreje na Kranj-
skem, kakor tudi za izvrstni nacin jabelka susiti,
Joz Seunig, grajsak na Bokalcah, za obilo
zberko zlahnega sadja in tudi suhega,
dr. Joz. Savinsek, grajsak v Methkl, za prav
zlahne hruske in lepo suho sadje;
Gospodar Jakob Skofic iz Police, za dobre sadne
plemena,
Martin Skubic, tehant v Semicu, za dobro
suho sadje,
Gosp. Jak. Kosir, fajmoster v St. Vidu in predstojnik

kmetijske poddruZnice vipavske, za ﬂli)ilﬂ pleme
zlahnega grozdja.

b) S srebernimi medaljami so bili poslavijena:

Gospodar Janez Ale# iz Racice, za obilo plemen zlah-
nega sadja in posebno pridno pospesevanje sad-

oreje,
%‘r anc Bizjak iz Dobrove, za zlahne sadne

plemena in posebno pridno pospesevanje sad-
joreje,
Andrej Net na Kokrici za obilo plemen zlah-
nega sadja in pridno pospesevanje sadjoreje,
Jernej Pintar v Selcih za obilo dobrega in
zlahnega sadja in pridno guspeﬁevanje sadjoreje,
Jernej Pogaénik v Oysisah, za dobre in
zlahne sadne plemena,

Gospod Martin Poto¢nik, Solski ucitelj v Zalilogu,
za obilo plemen dobrega in Zlahnega sadja,
Andrej Stamcar, Solski ucitel) v Selcih , za
dobro in zlahno sadje, |
Simen Stare, posestnik v Kupleniku v Bo-
hinju, za dobro in zlahno sadje.

Gosp.
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Vsem tem razstavnikom, pa tudi tistim, kteri niso
tukaj imenovani, ker so v razstavo manj ali ne ravno

sadja samo le za razstavo vvrstila, ampak ga tudi z
velikim trudom po pravem imenu razlocila, zahvaluje
ofitno, da so obogatili razstavo s svojim sadjem. V po-
sebnih bukvicah, ki jih bo kmetijska druzba v sloven-
skem in nemSkem jeziku na svitlo dala, bojo vsi ime-
novanl, Kki so se vdelezili razstave. Tiste razstavnike
pa, kteri imajo Zlahne jabelka ali hruske in ktere bojo
v teh bukvicah kot take (Zlahne) zaznamovane, prosi
komisija Se posebno, naj bi prihodnjo sfamlad cepiéev
c. k. kmetijski druzbr v Ljubljano poslali, da se potem
razdelijo po dezeli in tako prav povzdigne domada
sadjoreja.

Drugi pot se imenujejo razstavniki, ki so prejeli
¢astne pisma za druge vrste razpostavljenih pridelkoy
in izdelkov.

Razsodba o celjski razstavi.

,Kako se je nek obnesla tista razstava, o kteri
smo unikrat govorili v ,,Novicah*“? Zal mi je, da nisem
mogel tje romati; pa mislim, da bodo Ze ,,Novice* po-
vedale, kako je kaj bilo.“

Tako si misli marsikter kmet, ki zavolj posebnega
dela, branja, sejanja itd. ni mogel razstavne dni iti v
Celje. Res je, naj ti bo Zal, dragi kmetovavec, za to
razstavo ;
ta, da po ,,Novicah* zves, kakoSna je bila razstava.

Da pa golo resnico dobis, bom na kratko razlozil, kaj
s0 razstavni sodniki razsodili.

Razstavne stvari (predmeti) so bile razdeljene na

stiri dele.

Prvi razdelek je obsegal poljske in vrtne pri-
delke. Sodniki so pri tem razdelku spoznali, da so
darila vredni slede€i pridelovavei: Gospod Franc Oto-
repec, prvosednik poddruZnice brezke, Spritzei iz
Lutmerka, Frohlik, Zupan celjskega obrezja, J. M.
Wokaun, prvosednik poddruznice celjske, in njegova
Cast. gospa, kmet Vizjak, grof Mensdorf-Pouilly
baron Hakelberg, Schnitzer Zl. Lindenstamm,
kmet Sbobian, Stiglitz, stotnik Smerczek, Gra-
bi¢, Hostonski, Neuner.

Drugi razdelek je obsegal vina. Sodniki so si od-
lo¢ili razna vina pojedinih poddruznic posebej razsoje-
vatl, ne pa vsa vina brez razlo¢ka kraja, v kterem so
rastle. Primerne felativn? prednosti so bila toraj vina
sledeCih razstavnikov vredna spoznana v celjski pod-

Mensdortove, — v poddruZnici konjiéki: konjicke
graji¢ine In g. Hebenstreit-ove, — v p. brezke;j :
gospé Hercogove rudeéi drenovéan, gosp. H. Del-
kKottove mn Kopacdeve, — v ptujski: Franc Ja-
nezeve, — v radgonski: Bratkoviéeve in Tap-
peinerjeve, — v mariborski: graj§ine Rothwein
(Razvanje?) z razsodkom izvrstnosti, — v lutmerski:
A. Schenkelove.

T'retji razdelek: Zivina. Vreme ni bilo jako ugodno,
da bi se bilo razstavnikov vdeleZevalo s svojo Zivino ;
vendar je bila lepa in darila vredna, posebno teh-le
razstavnikov: Schnitzerjeva Zl. Lindenstamma
(raznovrstna goveda), Wokaunova 1’?ssw;rinje in perut-
nina), Franc Zuzatova (bik), bar. akelbergova
ggwed in svinje), Fridrihova (koStrun in perutnina);
Zimatova mlaj. (krave), PleSivinikova (ovce);
Strosova (pastuh).

-V detrtem razdelku so bile razstavljene maSine
gstmji) in drugo orodje. Hlubek-ova, Ransomes in

Sims-ova, Arndorfer-ova rezavnica se je jako dopa-

posebnega sadja poslali, se komisija, ktera ni poslanega

dala. — Hirtel in Bergmanova ruzivnica (masina za
koruzo ruziti) je bila obde pohvaljena in priporodana,
kakor tudi Ransomes-ove Zrml je (Schrottmaschine).
Najbolja oZemnica (Traubenquetschmaschine) je bila
Spoznana gosp. Wokaun-ova. Za male posestnike je po-
sebno pohvaljena Quandest-ova vetrnica (Windmiihle)
iz Maribora, tako tudi sevnica. Plugov je bilo veliko;
najpripravnejsi pa se je zdel Vizjakov: ,,posebno pri-
porocuje® odbor razsodivni vrtedo vinsko sesavnico,
ki sta jo naredila Hiirtel in Bergman v Gradeu in iz-
stavil Grottsbacher; veljd pa 135 gold. Vrtnarsko
orodje bratov Ditmar-ov iz Heilbrona je tudi posebno
on;en{)e.nﬂ kot izvrstno. Veliko hvalo si je zasluzil in
pridobil gosp. uéitelj Vlies iz Laskega, kterega ucenci
S0 prece] lepega orodja v malem naredili. Vse te ma-
sine so gospodje tudi poskusali pred mnogim obéin-
stvom ; se vé da bi bilo Se ved gledavcev priglo gledat
lepih in hasljivih stvari, ako ne bi domd bilo toliko
dela ravno takrat. Vendar je bilo za prvo poskusnjo
precej razstavnikov, dosti razstavnih predmetov in obilo
gledavcev, tako, da smemo zadovoljni Eiti s tem uspehom.
Gotovo ni nobenemu Zal, ki se je vdelezil hasljive raz-
stave. Cudno je, da najblizja okolica je najmanj raz-
stavnikov imela , najdaljga (brezka) pa najveé; gotovo,
ker je celjsko poddruznico toda zadela.

Konéali so razstavo z obedom, pri kterem je obce
spostovani c. k. okrajni predstojnik gosp. Lichtenegger
slovensko zdravico napil kmetom svojega okrozja,

pa tvoja druga Zelja naj se spolni, namreé

druznici: Gosp. J. M. Wokaunove, Deréeve, grof

g1
ta
ampak se d4 s samo roko napraviti.

posebno pa nam dobro znanemu gospodarju Vizjaku,

kteri je v krepki slovenski besedi to zdravico odzdravil.
Brala se je ob¢a zadovoljnost na licih nazoénikov :
bralo se jim je v zaupljivem odesu, da ne bodo zamu-
dili priloZnosti, ako se bodo imeli vdeleziti druge leta
druge razstave morebiti v drugi poddruznici. Hrvala
toraj za ta uspeh ne le vsem razstavnikom in podpira-
teljem oblekoristnega podvzetja, temud in posebno Se od-
boru celjske poddruznice, ki se ni vstrasil niti hrupa
sovraznega, niti truda in znoja svojih rok, da je le raz-
stava bila mogoda. Da bi se le tudi Se po drugod na
slovenskem Stajarju tako krepko obnasale poddruZnice
kmetijske kakor ti! Potem bi morebiti bilo mogode
uresniciti tisto misel, ki se je v nekem dopisu v ,,Na-
preju’ izgovorila, da se namreé vse slovenske pod-
druZnice na Stajarskem zlijejo v jedno slovensko
kmetijsko drusStvo. Dasiravno je ti pa tam slisati
voljnih glasov na ta namen, vendar nam bo treba ¢a-
kati nove drustvene postave (Vereinsgesetz), ker na

podlagi stare postave se ne bi lahko dalo ustanoviti
omenjeno drustvo. Dokler pa nove postave ne dobimo,

delajmo pridno ne le vsak na svojem polji, temué tudi
v ucilnicah, v éitavnicah, v razstavah, v raznovrstnem
poduku naroda milega, da ne bo dremal kmet, kadar
pride ¢as mozkega delovanja. Z Bogom !

Ilvan Griak.

Nova iznajdba.

hako pisma in vsako drugo pisanje lepo, dober
kup in hitro Kopirati ali ponatisniti.
3. list dunajskega cCasnika , Neueste Erfindungen

naznanja, da je gosp. Moric Grell, inZenir in teh-
niski tajnik (sekreter) pri fuzinah v ReSici, iznajdel
napravo, da se vsako pisanje dober kup, lepo in hitro
ponatisne ali kopira.

Od te iznajdbe, ki ima za naSe cesarstvo privile-

'{'{0 , Je v 14. listua omenjenega casnika priloloZen en
natis, za kterega cel6 ni treba masine (kopirpresse),

Pisarnicam vradnij, trgovcem in vsem, ki Zelijo veé

1ztisov kakega pisanja napraviti, utegne ta novica vazna




349

biti. Kdor Zeli te naprave, naj se obrne do vredniStva oroZjem mu kmali pokaZejo, kar mu gré; ali kadar je
¢asnika ,,Neueste Erfindungen* (gospoda dr. Ferdinanda tacih kosmatincev po 6—10 skupaj, takrat jim pa Smen-

Stamm-a) na Dunaj, da izvé, koliko velja ta stvar itd.

I = = ———=——m

Natoroznanske stvari.
Neverni medved.

Severni medved (Ursus maritimus ali polaris) je
najveca podzemeljska Zival na severji, pa tudi najne-
varnejsa. S-—12 cCevljev je dolg. V] glavo je podoben
psu, samo veca je, kakor nasemu medvedu, vrat tudi
veCl, rep pa krajsi. Tudi Sirji gobec ima, vedéi smréek,
veél nosnici. Severni medved je veéidel bel tako,
kakor mleko, nekteri pa rumenkast. Dlako ima gosto,
dolgo pa voljno. Ona ima po dva mlada.

T'a medved Zivi ob ribah, morskih pséh in tiéih,
ob morskih dojilkah — ob njihovih ostankih, ki jih
stran mecejo tamkajSnj1 prebivaver, ki love take Zivali.
Ziatoraj druzim Zivalim ni¢ nede, pa se tudi ni¢ ne bojé
ga, kakor da bi znale, da ne mara za-nje, Se beZé ne
pred njim, blizo k njemu pa vendar neté, raje so le od
dale¢, kakor da bi spostovale ga, ker je tako velik ta
mrecina. No, pa sej ta kosmatin se tudi ne bori tako
rad, kakor bi lahko mislil kdo. To je da, v zverinjaku
ne zZivi ob teh Zivalih, ampak mora biti zadovoljen le
z druga¢nim mesom in kruhom, samo polivati ga mo-
rajo, zato da mu ni prevroce, ¢e ne, ne bi dolgo vozili
ga po svetu, zlasti po gorkejsih krajih ne.

Al za ¢loveka, za tega mu pa ni tako malo mar.
Ta kocin, kakor hitro zagleda kterega, precej mu gré
naproti, ¢asi pa se tudi naklju¢i, da se nevéde snideta.
Takrat mrha kar zgrabi éloveka, toda malokdaj zmore,
ker severnjaci dobro vedd, kako je, da rad napada, za-
toraj je vsak oroZen, kadar gré kam venkaj.

Poleti ni tako nevaren, ker le ob morji, ob vodi
pohaja, pa morske Zivali lovi. Tacas se prav presneto
gosti 1n masti, tako, kar iZ njega ne gleda skor; ali
pozimi, tacas je pa spak Z njim tadas c¢asi. Plavati znd
dobro. Miljo *) dalje¢, Se dalje Casi plava od obale, pa
ne vpeha se. Kadar se mu zdi, spleza pa kar na kako
skalo v morji in prezi na Zivali. Ce pociva, pa Zelahko
plava 10 milj daleé, sicer pa ne vém, da bi.

Kadar se zima zaCne, takrat zapusti led in gré
zopet na zemljo, zato, da se zakoplje v sneg. Led na
morj1 pa ledena tla dobro pozni, tako, da e ¢lovek ne
tako. Dobro se spominjam, da sem dital, da je slavni
ladijevodja Parry veé¢ mescev sankal *¥) po ledeni plo&¢i,
za Ktero je mislil, da se vozi po ledeni zemlji, pa se
je le po ledu na morji. Medved pa se gotovo ne bi bil
tako motil; sej tudi niso pozimi Se nikoli nobenega
medveda dobili, da bi bil spal na kaki ledeni ploiéi,
ampak vselej le na zemlji v snegu.

Od kraja septembra mesca zapusti morje, potlej pa
gré na zemljo. Ziveza mu tora) primanjkuje, zato je
pa za severnjake Ze nevarnejsi in za mornarje. To se
ve, zivetl pa mora, zatoraj stiCe, koder more. Zato na-
pada barke. Ker dobro pleza, pleza po barki tako,
kakor b1 Sel po kaki lestvi, ker ima tako mocne in
ostre kremplje. Zato **¥) mornarj isvoje barke sé¢ snegom
ometajo prav na rahlo, in kadar za¢ne plézati, bezijo
ga In pehajo nazaj v sneg. Ves se skrije v sneg gr-
doba, ko se zvrne va-nj, in ko se obra¢a, otresa, pri-
pravga zopet navzgor, tacas ga pa ubijo.

Samo enega medveda se popotni ne bojé tako zeld.
S svojimi dolzimi bodali, s¢ sekirami in §e z drugacim

*) Dr. Zimmerman celd pravi, da plava po deset milj dale¢ od

kraja, pa ne vem skor, ¢e bi verjel ali ne. Pis.
**) Sanka tisti, ki se na saneh vozi, Pis.
#%*) Pa zato tudi, da mraz prehunde sile ne dela jim, Pis.

cano prede, vzlasti ¢e barko napadajo.

Pa t1 ljudje so ¢asi presréni, veliko srénejsi, kakor
so res. Nekteri se rad baha, da se nié ne boji, da sam
uzene Se tacega kocinca, ali kadar se prikaze kak
medved sam, pa da se ga podstopi kak tak bahaé, go-
tovo mu pomer1 hlace, naposled ga pa §e umori - go-
tovo, kajti ni¢ mu ne more sam z nikakorSnim orozjem.
Tisto bodalo, to je presneto slabo za-nj, za tacega ko-
renjaka, ker kar pritisne ga s taco, pa je zlomljenv, de
je tudi z Zelezom okovano, to je vse eno. )I‘eée pa
tudi nihée tako ne, da bi mu uSel. Medved prav za
prav ne dere tako, ampak veudar, unesti je nihée ne

more mu. (Kon. prih.)

Jugoslovansko slovstvo.
Hriesnice.

Pesmi zlozene po neimenovanem pesniku. Na svetlo dane po
A. Luksidu,

Kakor se nam pripoveduje v opombi dodani Zivo-
topisu natisnjenem v dr. Bleiweis-ovih ,,Ziatih klasih*
na strani 30., zapustil je leta 1837 Stanko Vraz
slovenséino ter se stalno lotil ilirskega jezika, in na ta
nac¢in je kot pravnik v Gradcu napisal najkrasneje svoje
delo: Djulabije. Glavni predmet te pesmi je ljubav
do neke devojke Julije (zato po talijanskem izgovoru
imena ,,Giulia* ime tega dela, in to je pravi podetek
temu 1menu), al zraven je lego slavenstva sploh in po-
sebno slovenskega naroda opisoval tako Zivo, da ilirska
poezija do letos ni imela lepsega takega dela. Zato Ze
za naprej slovenski mladini in posebno slovenskim pes-
nikom priporoéamo to delce, ki se ravno sedaj na
raun 1ilirske matice tiska med vsemi pesniSkimi deli
Vraz-ovimi.

Al pravi namen nazo¢nih vrstic ni, da priporo¢am
dela Vraz-ova, ampak novo delo ,,Kriesnice’ pes-
nika, ki nam taji in skriva svetlo svoje lice, menda ne
od srama, ampak bolj od strahli, ker sam pravi na
str. 45. ,,U nevolji, u nesgodah Bojske (boje¢ se) svaku
pjesmu gradim, in ,,. .. nije pravo znati, Sto je viSe
men’ opasno , Diku (ljubo) ljubit, il pjevati. Ni tedaj
o¢itno reeno 1meé, dasiravno ga vsak na Hrvaskem zna
1z dalec.

Ni po nakljuébi, da sem s pocetka omenil Vraz-ove
yDjulabijet; duh tega dela v glavnem namenu, dasi-
ravno ne v zunanjem liku, enak je tem novim pesmam,
ktere so najprvlje bile natisnjene v Karlovikem ,,Gla-
sonosu‘‘, in pozneje pri A. LuksSi¢u posebej natisnjene
v lepem, al precej dragem izdanju.

Da to knjiZico priporo¢amo Slovencem In posebno
Slovenkam, rekel bi, da je nasa dolznost, ker je pesnik
te pesmi napisal z ozirom ,,sploSno jugoslavenskim®, ali
kakor po primeru Fr. Rackega pise ,,slovjenskim*“, ne
pa samo za Hrvato-Srbe; vsaj jih uvodna pesem sama
posvecuje ,,Sestram trojiem, Hrvaticam, Srbkinjam, Slo-
venkam‘ ter jih jim priporocéa tako:

Neznani jih pjesnik evo
Preporuca sestricama,

Vamo jih je triema pjevo,
Sad ih daje na skrb Vama. ¥)

Ravno tako v pesmi 48. knjiZnici nalaga :
Gledaj biti n voljici
Slovenskomu liepu cednu
I Srbkinji, Hrvatici,
Sto te sve tri razumiedu. %)

*) Evo == glej; sad — sadaj, zdaj; dvobroj Vama v stokav-
skem jeziku pomesan z mnoZnim stevilom.
*¥) Cedo, dete; voljica od volja,
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Kaj so tedaj te , Kriesnice?“ Prva od 50 kresnic
ali pesem razlaga nam dvoji pomen te besede: Kadar
pred Ivanjem (23. junija) Slaveni Zgejo kres, iskrice
se dvigajo proti nebu, kjer ozivé ter se k zemlji vra-
ajo kot kresnice, da ,svetlucajo“ kraj Zivih plotov.

TakosSen kres je pesnikovo srce:
U sreu mi evo kriesa,

Do vieka ga neugasih,
Skacu iskre put nebesah,
A moji su to uzdasi.

A te iskre, to plamanje
Kada pjesnik tvoj unzdise,
Vilino mi uz bajanje

1] pjesme se pretvorise, *)

Ti zdihljeji pesnikovi izvirajo iz treh vrel¢in; ena
je ljubezen do divojke, ktere mu ni dosodila osoda ;
druga je ljubezen do naroda, s kterim bravce so-
znanja pesnik , da bi ga ljubile in hladile mu skelece
rane ; na tretjo spadajo nezgode, ki tarejo osebo pes-
nikovo, tedaj osebne pesmi.

Vse te tri rane pesnikove pa vendar dobivajo glavni
zna¢aj po ljubezni do naroda: una divojka le toliko
mu je mila, ker je pravi izgled Zenske rodoljubnosti ;
ljubezen do ndroda rani mu srce, ker vidi, kako krasni,
njemu tako natanko znani narod zavﬂliﬂ nesloge ne
stoji dobro, kakor bi Zelelo srce pesnikovo, in tudi
nezgode , ,,ki mu tarejo duhd®“, temveé ga pekéd, ker
narodu svojemu ne more biti od koristi, kakor bi Zelel.
O vseh teh zadevah zlozil je pesnik z vvodno yred 51
pesem; vsaka ima Sest kitic (Strof) sestavljenih 1z Stirih
vrst po osem zlogov.

Razlozivéi tako glavni namen in obseg In zunanji
lik prekrasnih teh pesem, naj sledi obsirneje razlaganje
ene in druge vrste, in ker je pesem osebne vrste naj-
manje, ter je pesnik osebnim svojim, rekel bi, privatnim
ranam le malo dal prostora, bodemo najprvlje govoril
o teh, zatem Se le poredoma o ljubezni do divojke in

najposled o narodnosti.

V vrsto osebno raé¢unamo pesmi: 24. 32. 38. 41.
45. — Ni vsem ljudém po volji, da pesmi pojem; pra-
vijo, da s tem le tratim ¢as; in vendar:

Mnogo putah pri toj radnji
Zoru zlatu ja prevarim,

Da nebude rod mi zadnji,
Budit si ga pjesmom marim,

U nevolji, u nesgodah

Bojske svaku pjesmu gradim,
Rad bi dobro svog marodu

Zanj' se mufim, bogoradim . . .

Nije, nije pjevat lasno;

A i nije pravo znati,

Sto je vise men’ opasno,

Diku ljubit, il pjevati. (p 24.) *¥)

To mi je temve¢ tezko, ker je osoda moja Zalosina

(p. 52); rojen sem le za tezavo, vsega sem grenkega
ze okusil; rodbina mi je pomrla, ter sem ostal kot
drevo ,,okresano‘ (okleS¢eno); kar sem izdelal dobrega,

naroda pozabil je mene; tudi danes se Zalostim, Ker
TuZan rod mi slozan nije.]

Stanovalis¢e v zeleni gori (p.58) moje je prav pes-
nisko , fantazija moja mi ga kinéi s kristali in zlatom :
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drugi so imeli zaslugo in plado: Se cel6 véliki zastopnik

. e o ee——

boré kraj grmeéka; golobi pobirajo mi biser, labudi me
vozé, je[]eni nosé; al v hisi Zalost, ker mi ,,dike* ni v
njem. — Kraj vse te lepote, srce mi je otoZno, da ne
morem vzivati lepot v Zagrebu, ter biti v drustva pr-

jatel_}_skem, da me v delovanju podbadajo i srce mi raz-

veseljujejo. — Tako (p. 45.) dan in noé se misli, kako
bi mogel biti sreéen, kako bi, ko bi obogatel, podpiral
umetnosti in izvrstne glave narodne. -

(Dalje prihodnjic.)

— ———

Narodnost in katoliska cerkev.

S tem nadpisom so &eski ,,Narodni Listy‘ 18. okt.
l. . priobéili vazen élanek, ki je tako mirne in dostojno
pisan, da se mu vidi, da ga m rodila domislija, temué
djanske potrebe, ktere spadajo v kolo obénega presoje-
vanja, toraj tudi ,,Novice‘* posnetek iz njih svojim brav-
cem tu-le podajo.

,,Narod. Lasty* sprva obzalujejo, da sta se cerkvena
glavarja na Ceskem in Marskem pri slovesnostih v Ve-
lehradu in Karolininem dolu ne le oéividno ogibala
vsake narodne strani, temué Se prepovedala vsako na-
rodno slovesnost. Dalje pisejo tako-le: , Jako nas zali,
ko vidimo, kako drugi narodi, pri nas zlasti Neme,
svoje narodne prvake povzdigujejo, zgodovinske spomine
in nade brez vsake ovére svetu postavljajo na ogled,
tako, da mnogokrat segajo Se celdé Cez avstrijske meje,
med tem ko se do zobeca opazuje vsaka stopinjica na-
Sega narodnega zivljenja, pretehtuje vsaka naSa beseda,
in e celé ndrodne nase pesmi se sodijo tako, da b
bile Avstrii sovraZne in njeni vladi! Se bolj grenko pa
nam je to, ako celo glavarji cerkveni o narodnih za-
devah postopajo tako, klanjaje se nasprotnim nameram
in zato hvale pri¢akovaje od one stranke, ktera ravno
zdaj zvonec nosi v politiki. Da je bila cerkev zoper
zedinjenje ndrodne slovesnosti s cerkveno v Karolim-
nem dolu, se je s tem sicer zel6 prikupila dunajskemu
dasniStvu, narodnim zadevam sovraznemu, ni pa ravnala
tako , kakor je po nasih mislih pristojno njenemu po-
klicu, ker je zalila Se celé nje, kterim se Se ni zbudila
narodna zavest. Na sto tiso¢ je vrelo naSega naroda v
Velehrad, tudi dubhovnov je bilo tjekaj prislo na stotine;
toda vse to navduSenje je trla neka mrzlota, izvirajoca
od tod, da sta cerkvena glavarja, ki res da nista ovirala
slovesnosti, védla se pa vendar prav po hanaskem pre-
govoru: ,,] nu kdeZ to musi bét, tak to musi bét®, to
je, ,,kar Ze mora biti, naj pa bo.“

Po nasih mislih bi morala cerkev, ki jo narod v
resnici visoko spoStuje, poboZni narodov ¢ut utrjati in
zvisevati z ndrodnim Gutom njegovim; toraj nas silno
boli, ako se cerkev druZi stranki, ki natolcuje ndrodne
naSe slovesnosti. Ravnanje, narodni zavesti nasprotno,
bo tezko tezko kdaj rodilo dobrega sadd, in o tem rav-
nanji se bo pripovedovalo vsigdar, kadar se bo govorilo
o slovesnosti najsvetej§ih cerkvenih in ndrodnih nasih
spominov. Praski in olomuski vladika sta bila zoper
narodno slovesnost menda zato, da bi se bila ognila
vsacega politiSkega ozira; al ravno s tem sta preocitno
stregla tisti stranki, ktera si tako moc¢no prizadeva, da
bi cerkev nié ne vedila od ndrodnosti. Pomota je, ako
kdo misli, da so cerkvene zadeve same za-sé¢, da niso

v nobeni zvezi z ndrodovimi zadevami. Zgodovina

biser visi o javoru, dragi kamen o boru; vrela mu Zu- kaze, da cerkev in njeni blagri so vselej bili in vselej

#*) ugasih = ugasnil sem; put = proti; nzdah, uzdisem,

« zdihljej, zdihujem; Vilin od Vila; bajati v Stajern znana

beseda ,,zaubern‘*; pretvoriti, premeniti; nz == kraj, poleg.
##) Radnja, raditi, delo, delati; prevarim, ogoljufati; rod

— narod; marim == maram, Zelim; bojske == boje¢ se;
bogoradim — prosim kot boZec; lasno — lahko; opasno
— nevarno; dika — draga, druga¢i == slava.

bodo v najveéi nevarnosti ondi, kjer njeni zastopuiki
niso umeli ediniti jih z nérodovimi.
Veliko tacih ljudi je, ki ne morejo umeti, da nai-
rodne stranke, zlasti v Avstrii pri nas, visoko spostu-
jejo duhovifino, in kterim se nemogofe zdi, da se
svobodne prizadeve ujemajo s cerkvenimi, — da!
nahajajo se celé ljudjé, ki te stranke pitajo s priljub-
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lieno jim besedo: ,ultramontancev®, to je, farkih za-
gorjancev, — al ravno s tem ti ljudje le kazejo, da ne
poznajo nirodnega Zivljenja posamnih narodov. Kratek
pogled v zgodovino slehernega poduci, da je duhov-
%¢ina Slovanom bila vse drugadéne vaZnosti,

pojte notri gosp. B., menda se ravno napravlja za ven.*
Gospod B. v sobico stopivii pregovori: ,,Dober dan
Francelj, vés zami&ljen me Se slifal nisi, ko sem potrkal
na duri, kam pa, kakor vidim, si za odhod napravljen,
de smem vprasati, kam sl namenjen, kam gre‘s’g — ,,H
finanénemu komisarju Kr.¢ , Kaj ima¥ pri njem opraviti 7¢

kakor drugim narodom. Kdor Slovana meri o tem
z nemikim merilom, kaZe oditno, da ne pozna ne
naroda, ne d&utja njegovega; ,ptujec je v Izraelu.”
Slovani so bili cerkvi vselej zvesti otroci, da se le
cerkev ni kazala sovraZna praviénim narodnim priza-
devam, ali da le narod ni bil premoten in zapeljan po
ptujem upljivu; duhovidina jim je bila zmira) kot
tehten nﬁrogen zivelj visoko v ¢islu, in je spoStovanje,
ljubezen in svojo veljavo zgubila le ondi, kjer je bila
nezvesta svojemu prirojenemu poklicu. Beri zgodovino
Slovanov, pa se bos tega prepric¢al. Novejs1 casi v tem
niso nié kaj veliko spremenili, in ako hoc¢emo soditi po
sedanjosti, moramo naravnost reéi, da je veljavo nase
duhovidine in splosne cerkvene razmere tako visoko
povzdignilo ravno to, da se je duhovséina ustopila na
stran narodovo. Je li ta resnica Skofijstvu Se ne-

zZnana ? | | |
Nikdar nikoli nam pa ni e bilo na misli, da bi
duhoviina morala biti ,,politidna agitatorca‘, — toda

med obnafo, praviénemu narodnemu prizadevanju so-
vrazno, in pa med ,fanatiénim agitiranjem* je neka
sreda, kjer bi mi radi, da bi stala duhovséina, In ta
sreda (,zlata skleda®) je, skrbeti, da se naro dni
blagor nravno veze z blagrom cerkve, to je,
da dulioviéina po nravnem narodnem prizadevanjl po-

speSuje cerkveni svoj blagor.

Tega pa ne more nikdar

— ga B. radoveden poprasa. , L kaj! — Ze vsega sem
se navelidal; Ze marsikaj sem pocel, in ni¢ mi ni Slo,

kakor bi bil rad. Se to bom poskusil; bom le vidil,

ali bo 5lo ali ne. In zdaj se mu je Malava&ié vsega
natanko spovedal, kam gré in po kaj. B. mu v besedo
seze in pravi: ,,Nikar Francelj! to je sluzba le v veliki
sili, tebi po mojih mislih tega ni treba: lej pri mater:
ima& stanovanje in jéd, kaj ée§ veé? Za obleko Ze tu
in tam kak krajcar ujames. PosluSaj me: ali bi ne bilo
gametniﬁe . &e bi se ti kirurgije poprijel; v treh letih
ovrsis zdravniske Sole, po teh napravis izpraSevanja 1in
si sam svoj gospod; nisi na nobeno stran posebno na-
vezan, in &e si sreden, ima¥ lep zasluZek in Zivel boS
lahko. Ubogaj, bos vidil da bo prav; izbi si sanje 1z
glave, pojdi k dr. C., posvetovaj se zastran tega Z njim,
on je previden mo%, pojde ti gotovo na roko. Pusti v
nemar sedanje misli, ubogaj me, bo§ vidil, da ne bo
napa¢no!“ — , Hvala, dragi moj! skoraj bi djal, da s1
mi kamen od srea odvalil. Tvoj svet m1 je vse¢; po-
¢akaj malo, bom pa mater poklical, kaj bodo k temu
rekli.“ Mati njegova vesela vse na mah potrdi, da le
Francelj nje domi ostane. In komur je M. ta nasvet
razodel, vsak ga je potrdil.
In ko se je zdravnifka Sola v bolniinici v jesem
leta 1845 v Ljubljani zadela, stopi Malavasi¢ va-njo.

Sprvega mu niso sicer nekteri predmeti te ucilnice
posebno dopadali; al ker vidi, da znd na tem poti naj-
prej h kruhu priti, se jih séasoma pridno loti, posebno
vesel, da so mu bili profesorji tako prijazni. Tako so
mu tri Solske leta, kakor spomladanska megla, naglo

retekle. Po dovrieni teoretiki v zdravniskih Solah v
Fetu 1848 se je poprijel praktike v bolniSnici medicin-
skega razdelka, da bi se do dobrega izuril v zdravilo-
znanstvu in popred dovrsil svojo nalogo, napravil je cez
nekoliko ¢asa ostro preskufnjo in diplom kirurga dobil.
Ker je pa ravno o tej dobi deZelno poglavarstvo
prestavljavca cesarskih postav in ukazov v slovenski
jezik za kranjsko deZelo potrebovalo, je bil razpis te
sluzbe voda na Malavasiéev mlin. On prosi za to sFuﬁbo,
ktera je izprva 50 gld. meseéne plade donaSala, od leta
1861 donasa pa le po 20 gold. To sluzbo je Malavasic
dobil in jo opravljal do svoje smrti, ktera ga je 28. dan
prosenca 1. 1. 1863 v 45. letu v neizreceno Zalost zapu-
s¢ene vdove in dveh héeri zadela.

Da je bil Malavasié izvrsten pesnik, mi ni treba
posebej praviti, dovolj je, da ga pesmi pojo, pa le
skoda, da jih je precej nenatisnjenih Ze pred smrtjo
nekemu Slovanu, vdova njegova meni, nekemu Hrvatu,

osodil, od kterih pa zdaj ni ne sluha ne duha. Zeleti
Ei bilo, da jih, kdor jih ima, vdovi nazaj poslje, da
jih prijatli rajncega MalavaSi¢a na dan spravijo in zgube
resijo.

Razun pesem je ranjki tudi v prestavi naslednje
zabavne in podu¢ne bukve spisal:

1. Jozafat, kraljevi sin iz Indije. Iz pisem Kr.

Smida. V Ljubljani 1840.

nikoli storiti, kdor se Ze od dale¢ ogiblje ndrodnosti,
ker ravno s tem stalo spodbija cerkveni konisti.

Kakor drZave ne ravnajo pametno, ¢e se ustavljajo
upravi¢enemu narodnemu razvitku svojih narodov, ravno

tako se cerkev ne smé odtegovati prizadevam, s kierimi
so v najtesnejsi zvezi svetinje njene.‘

Zivljenjopisne c¢rtice.

France Malavasic.
(Konec.)

Ostal je v Gradcu le dve leti. Ker se je jelo pa
pogostoma v_ Ljubljani od izdaje ,,Novic‘ govoriti, ga

' e
pred casom Vv Lgubljano a dal pravdoslovju slové, da {)i

ni imel na Stajarskem ostanka ved, in popihal jo

se ,,Novic“ vdelezeval. Ko je kranjska kmetijska druzba
leta 1843 po posebnem prizadetji nadvojvoda lvana pra-
vico, ,,Novice* izdajati, dosegla, in vredniStvo tajniku
svojemu gospodu dr. J. Bleiweis-u izro¢ila, je na pred-
log gospoda doktorja najéla F. Malavasic¢-a za pre-
stavljavea. O tist1 gﬁbi namre¢ so se pisatelji slovenski
kaj poredkoma nahajali; bili so tako reko¢ bele vrane;
treba je tedaj bilo mnogo tvarine iz druzih jezikov pre-
stavljati in ravno za to delo je bil Malava8ié¢ kakor
nalasé. Toda tudi pri tem opravilu ni ostal.*) Mati nje-
gova in sestre mu jamejo ocitati, kaj da misli, da pm
nobenem poslu ne ostane dolgo. To olitanje ga je tako
peklo, da misli, prav ali ne prav, k financ¢ni straZi po-
tegniti, od Cesar ga je bil k sre€i njegov zvesti prijatel

B. odvrnil. Gosp. B. pride nekega dné kmali po 11. k D :
njemu na Zabjek. Potrka na duri, in ne dobi ga oglasa 2. Genovefa. Povest iz starih ¢asov. Iz pisem

Kr. Smida. V Ljubljani 1541. ,

3. Timotej in Filemon. Iz pisem Kr. Smida.
V Ljubljani 1845.

4. Erazem iz Jame. Povest iz 15. stoletja. V
Ljubljani 1345.

5. Zlata vas. Poduéna in kratkoCasna povest.
V Ljubljani 1349.

iz sobice. Stopi k materi njegovi, ki je ravno kruh v
ped vsajala, in jo popraSa: ,,Mati! ni Franceljna doma ¢
,Pa¢, domd je domd!“ -—— mu prijazna odgovori: ,Le

——

*) Vendar se je gospod Malavasi¢ poslednje leta svojega Ziv-
ljenja zopet pridno vdeleZeval ,,Novic*, kterim vedno ostane v
blagem spominu. Vred.
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6. Pravi Slovenec. Casnik za poducenje naroda.

Teéa; 1549,

V' Ljubljani 1849.
8. Océe grof Radecki, c. kr. marsal. V Ljub-
ljani 1852. *

3i8

. Slovenska slovnica za prve slovenske %ole.

Jaz nisem Ee nikoli po tem potu hodil in nisem vedil
za-nj‘‘ — rekel je Krizman gospodu.

(zospod pa je djal: ,Krizman, jaz si ne upam
dalje, pojdiva nazaj! Lej, pot sva ze izgresila, kaj bo,
ako popolnoma zaideva.

»l kaj neki bo? nié hudega ne* — odgovori Kriz-

9. Stric Tomova koc¢a ali zivljenje zamorcev v man — ,nekam ze drZi ta stezd; sa] je dobro uho-

robnih drzavah severne Amerike. V Ljubljani 1853.
10. Lazujivi Kljukec. V Ljubljani 1856.

11. Krivica za krivico. Povest 1z débe ruske

carinje Katarine 1I. V Ljub]%ni 1859.
12. Krain und das

besedo na dan postavil laZi nemskutarske. Bilo je delo
poslednje njegovo. J. Kosmad.

Kratkocasno berilo.
Spomini na deda.

Pravljice in povesti iz slovenskega naroda.
' Spisal J. Zavojscéek.

Kaj se v Krizmanovem prerokovanji poveduje o
_ kralju Matjazu.
- Kadar so se v nedeljo popoldne kmecki odaki
zbrali pred vasko poddruZinsko cerkvijo, nanesla je go-
vorica na ¢udno okrogli¢asto in potladeno podkev, ki
se nahaja na Zupanji njivi 8¢ od turfkih vojskd sém.
Ker se veliko ljudi od tega Zzivi, da svetu novice kujejo
in o prihodnosti kvasijo, kdo bi na&im kmetom zameril,
ako tudi politikovajo, l]mdar so v irhastih hla¢ah. Prislo
ire med njimi namre¢ vpraSanje na dan: ali bodo
urki 5e kedaj prisli ali nikdar veé? Eni so
trdili, da bo Turek Se priSel, eni pa, da ga ne bode
nikdar vec. |
Ded so sedeli na nizkem ozidji, na pol razvaljenega
pokopali§éa , ter so upirali komolea v koleni; prvi glas
s0 1mell v vaS8kem parlamentu; pri tako imenitnem vpra-
sanjl toraj niso mogli molc¢ati. Al bili so zbrisane glave
in so menili: ,,Ce redem , da Turka ne bo veé, ne bo
prav, zaka] ni ga hujega vraga od Turka; ¢&e pa
recem, da bo Se prifel, pa zopet zaSaram; morda ga res
ne bo, ko ga ze tako dolgo ve¢ ni.“ Tako so pomi-
slili , plunili en pot in rekli: ,,Veste kaj, sosedje, en
pletar krompirja pa grem Se zmirom stavit, da Turka
ne bo ve¢; dveh pletarjev pa Ze ne stavim.“

p,ihako je pa to — pravi drugi — da so v Sem-
biljskem prerokovanji e take hude vojske oznanjene:
s kom bo pa vojska, ¢e s Turkom ne?

»ika) pa da so; pa Se huje v , Krizmanovem pre-
rokovanji“ — odgovoré ded in kinknejo z glavo, zakaj
ni¢ se jim ni ustreglo, ako se je hotel kdo prickati z
njimi. , Krizman je res hude vojske napovedal, da Bog
nas vari; pa ni nikoli rekel, da bo Se Turek prisel,
ampak djal je, da bo kralj Matjaz vstal, in da bo
Turkom in vsem naSim sovraznikom koZ¢ice potrl.

»lako je pa vendar ta KriZzman in kralj Matjaz ?
— prasa tretjl sosed — vi to dobro veste, povedite
namj vcasit sem Ze slisal, pa prec pozabim.*

»Kako? — jamejo degpripoved, — Krizman je bil
ﬁisar pri neki grajséini, kakor letd suhopotec iz grada,

1 pri nas desetino iz kozelca puli, samo tak krizem-
gledec menda ni bil.¢ |

yNekda] gresta on in njegov gospod — ne vem,
ali je bil grof ali kaj druzega -— po hosti sprehajat se
tako dale¢, da Ze nista vedila, kje da sta. Krizman je
bil radoveden in je rad hodil po neznanih potih.*

pPojdiva, bova le vidila, kam se po tem potu pride

eutschthum. Entgeg-
nung auf die Flugschrift: ,,Das Deutschthum in Krain.¢
Laibach 1862. V izvrstri tej knjizici je z odkritosréno

Jena in gladka. Jaz se ne vrnem, e se prav vi.*

(rospod se vrne, KriZzman pa si vreZe gréavko v
meji in sréno praska dalje. Hodil in hodil je, tako,
da so se mu noge udajale pod koleni. Pota je bilo pa
¢edalje ve¢, kakor dabi ga Eil eden zadej odrezaval, pa
mu spred dokladal. Solnce je bilo Ze nizko, Krizman
se je Ze kesal, da se ni preg vrnil, kar zagleda, da ni
Fnta nikamor veé, kakor nazaj. Izgubljal se je pod ve-

iko skalo, okoli in okoli pa je bilo vse gosto zara-
SCeno. , Lejte kleka“ — rekel je — ,,mar bi bil el z
gospodom nazaj, zdaj bom moral tako dalje sam tev-
satl.“ Vsede se pod skalo, in zagleda napis, z mahom
zarascen.” Gleda in gleda, pa ne more razmotati, kaj
se bere; toliko pa se mu je zdelo, da je nekaj od
kralja Matjaza. kR
ﬁar se vrata v skali odpré, ondukaj, kjer se je
steza izgubljala, in na dan pride star moz, tak, kakor
menih. ,,Kaj gleda8?“ — yprasa Krizmana. ,Ti-le se
;eka,j bere od kralja MatjaZa, pa ne morem vediti,
aj je.“

J {,Ali bi rad kaj ved vedil?*“ — vprasa menih.

» 10 je res da bi“ — odgovori Krizman.

»No, z menoj pojdi.““ Reksi ga Zene po luknji
globoko pod zemljo. Prideta do grozno velike cerkve
In gresta noter. Ravno se je brala sv. masa; pa vsi
pri¢ujoéi so dremali, Se masnik je kimal z glavo pri
oltarji. Menih se vsede v stol, Tr]{riimanu migne , da
naj se vsede tik njega. En &as molita, potlej ga pa pelje
od okna do okna. Krizman je pogledal skozi vsako
okno. Pri enem je vidil krdelo mrtvih ljudi, leze¢ih na
kopici. ,Kaj je to? — vprasa meniha. ,,To je kuga*
—rekel je menih, in mu je pravil vse, kedaj bo. Potlej
je vidil pri druzih oknih vojske, potrese, lakoto, suso
in druge re¢i. Skozi zadnje okno pa se je vidilo, kako
ste dve gori druga k drugi priveznjeni. Med njima je
velika vojska na konjih in pes. V sredi sedi pri lepo
pregrnjeni mizi kralj sam, lepo v zlatu mapravljen in
kriva sablja mu visi z boka. Vsi vojaci pa dremljejo;
eni kimajo z glavo ¢ez sedlo, enim pa je Ze zlezla
glava med kolena. Celé kralj sloni na mizi in spi.

yKdo je to?‘ — yprasa Krizman.

»pio t1 je kralj Matjaz in njegova vojska®“ —
odgovori menih. — ,Ravno je hotel z vsemi temi vo-
jJaci nad sovraznika iti, ste si te dve gori zgrnili vrh
vse vojske. Ze veliko let spi tukaj. Vcasi se pa zbudi
Kralj in vpraSa: ali Se letajo po svetu tiste ptice, ki
imajo belo pa ¢érno perje na perotih, namreé srake.
Ako se mu pové, da Se, Zzalostno z glavo odmaja in
zopet zaspi. Al kadar se bode prebudil on in vsa
njegova vojska, predrl bo venkaj in bo premagal vse
nase sovraznike, tiste, ki so nas nadlegovali nekdaj in
ki nas zdaj. Hude vojske bodo nastale tadas po svetn.
Ljudstvo se bode vojskovalo z ljudstvom. Kralj Matjaz
bo pa vse druge premagal in zadrevil, in potle] bo na
svetu tako dobro, kakor se bere iz svetega evangelijs,
da bode ,,en hlev pa en pastir.”
y,Kadaj bo pa vse to, kedaj ne bo veé¢ srak na
svetu 7 — vprasa KriZman.

y,Poskusi ti le-uno le veliko sabljo, ki na steni visi,
1z noznic izvleéi* — pravi menih. KriZman prime za
ro¢o 1n vlece; pa ni¢ veé¢ ko za en ]ialeg je ni izvlekel,
prec mu je naz.af' v noznice zlezla. In vselej, kadar se
;je sablje kaj gole prikazalo, dvigali so vojaci in kralj




Matjaz sam glave in odpirali o¢i; ko mu je pa sablja
naza] zlezla, vselej so vojaci in kralj MatjaZ zopet za-
dremali.

,Lej, zdaj Ze Se ni ¢asa pravega. Kadar se bo
rodil tak junak, da bode prisel v goro in to veliko
sabljo potegnil 1z noZnic, taas ne bo nobene take tice
ve¢ in tadas se bo kralj Matjaz izbudil in z vso
vojsko planil na svet.“

,,Keda] se bo pa rodil tak junak?¢ — vprasa Kriz-
man, Menih pa ga udari za uho in ga hudo pogleda ;
tega mu ni hotel povedati.

»sAje je pa zdaj tisto KriZmanovo prerokovanje 7 —
vprasajo enl sosedje deda, ko so kondali povest.

,1 — Bog vé! Njega dni so ga bojé imeli kmetje,
kterl so znali brati pisano. Pa samo z roko pa s pe-
resom, ne tako kakor se vidi v bukvah. Gospoda, zdi
se meni, ne vejo ni¢ ni¢ od tega. Dandanes se pa
ljudjé cedalje menj peéajo in menda se je Ze izgubilo
pisanje. Nekter: se veliko 1z glave vedo, kaj prerokuje
na to in to leto; jaz Ze le po vmhu poklatim. Samo to
od kralja Matjaza Se dn%ro vem, kakor so nekdaj

pripovedovali.

Dopisi.
Iz Maribora 24. vinotoka. 2. — Ze dolgo vam
drage ,,Novice* nisem nidesa pisal iz naSega mesta, pa

Slovencev : bode pa bolje, ker so poéitnice Solske ne-
hale in bratva Ze nehava. Upamo tedaj zopet se ogre-
vatl In okrep&ati pri ndrodnem ognjiséu kakor lani v
besedah in veselicah narodnih. Kreposti in dusne topline
pa je treba nam Slovencem, ¢im ve¢ mrzla sapica piha
od one strani, kjer je nekdaj tlel najéisteji ogenj pre-
blage narodske ljubavi. Se vé da slabéeke tak mraz
popari, véasi cel6 stisne; al zdrave rozge prestanejo
zimo 1n mraz; pride solnce, pride dez, in sad rodijo.
Cujem iz zanesljivega vira, da so se letos v bogoslov-
nici nekterl predmeti opustili uciti vslovenskem jeziku.
Mnogokrat se godi na svetu, da sinko podira, kar je
ote postavil. VprasSa se le, s kterim pravom in je li
dobro?

Iz savinske doline 18. okt. # — Rodoljubje terja,
da se oglasim in besedico spregovorim o nasih nemsku-
tarckih Braslovéanih. Rodoljubni rajnki dekan g. Stojan
nepozabljivi bodo na veke slovenskemu narodu. Le pre-
zgodaj so umrli! Na njih grob so sezidali Braslovéani
kapelo in jo z raznimi napisi okindali. Ti so pa tako
¢udnl, da jih noben posten Slovenec brez nevolje po-
gledati ne more. Da se ditatelji nasi prepriéajo, fiﬂliko
so Braslov&ani v slovenS¢ini izuceni, jih tukaj navodim.
Zunaj nad vratmi je z velikimi ér{mmi narisano : U
STANJTE JN PRJDJTE H SODBJ. Ne vem, kaj bi
st mislil, bravsi ,,u stanjte’; menim, da ,,ostanite* —
namesti ,,vstanite. Brasiﬂvéani e

shf1 v . —, ne pa na grob moZa, kterega prezgodnjo
smrt ves narod obzaluje? Vrh tega je pa e tako risano,
kakor da bi bili vrabei ¢rke skup nanesli. Le éudimo
se, da so duhovni gospodje pripustili, da se je taka
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je bila tudi Erecej susa v duSevnem gibanji tukajsnih

b gotovo velike ¢rke 1
nimajo, da J namesti nje rabijo. Ali ni to brklarija, ki

— e —— T T

1z Blance blizo Reihenberka 24. okt. — Tele-
gram c. k. kantonske gosposke v Kozjem (Drachenburg)
22. t. m. na c¢. k. kantonsko gosposko v Sevnici (Lich-
tenwald) prinesel nam je straSno novico, da se je 21. t. m.
v trgu Podsreda (Horberg) goveja kuga zadela. —
Komaj smo Se le neizreceni strah in veliko Skodo, ki
nam jo je ta poSast pred devetimi mesci napravila, ne-
koliko pozabili, 1n Ze huda ta nadloga zopet na naSe
duri trka. Trg Podsreda je sicer zaprt, kakor postava
veleva; al kdo je nam porok, da nmi Ze tudi drugod v
tej okolici kuga zasejana, ker svojeglavnost nekterih
mesarjev 1n Zivinskih barantafev nikdar dosti ni zadu-
vana, da bl ne kupovali Zivine celdé iz kuZnih krajev.
Da je goveja kuga, kakor skuSnja dovolj uéi, tudi v
Podsredo, nam celé bliZni trg, le po tej poti prisla, ni
skor dvoma, dasiravno zdaj utiéni% okoliséin na tanko
ne morem popisati, pa jih bom ,,Novicam* naznanil,. brz
ko jih tje poslana komisija zvé. Kmetje in Zivinorejci
cuvajte, za Boga! — Letosnje leto nam je mili Bog
tako blagoslovil, da tacega najstarej§i mozje ne pom-
nijo. Po goricah, ki niso preve¢ strme in kamnite, je
Dolenec toliko Zlahne vinske kaplice pridelal, da je
zares ne vedo kam shraniti. Neverjetno veliko ga imajo

kmetje Ze danes po kadeh; ni ga ve¢ soda praznega,
dasi tudi lans ko vince nikjer na pot ne hﬂcri , kakor

neki dopisnik-iz Novomesta naravnost v , Novicah*
trdi, da ga tam po 2 gold. do 2 gold. 50 kr. prodajijo,
in tako mostu prostor delajo! Za Boga! Tako veselo
novico — pravi vsak posSten dolensk vinorejec, — naj
drugikrat gospod pisatelj za boljse ¢ase sebi prihrani!
Znabiti da so pri Novomestu kako ,tekoco stvar‘ po
tej ceni prodajali; al kdor novomeske vina, bi rekel do-
lenske vina sploh, le kolikanj poznd, se bo temu dopisu
o¢itno ustavil, in v brambo stare slave nasih vin ga
tako-le popravil: ,,po 2 gold. prodane vina niso ved
vina, ampak po nesrec¢i tako imenovana ,,zavrelka!®“ —
Pri nas na Dolenskem zdaj mo&t po 3 gold. do 5 gold.
vedro prodajajo, — po 2 gold. bi se do_danes morebiti
iz kadi dobil, 1z dobrega soda %Ze ne. — Cegpelj. je sploh
dovolﬂ , tudi knopra in Zeloda je veliko, kupta dosti.
Zita kakor so¢ivija ne bo manjkalo, zelja je zarad suse
malo, repe in korenja bo dosti, le mrve in otave zeld
piclo. B. S. Brezensekov.

Iz Jelsan 20. okt. M... — Ne morem se zdrzati,
da bi Vam ne povedal, kar sem letos popotovaje tukaj
vidil in shisal. — Na malo Gospojnico se podam k vé-
liki masi v JelSsane. Tukaj slisim ubrano petje zdru-
Zeno z mogo¢énim glasom orgelj in godbo na gosli.
Menil sem, da poslusam petje in godbo v kakem mestu.
Na pragu me Ze d¢akajo po dovrseni sv. masi nekteri
gospodje iz Reke, Trsta in Gorice, kteri enoglasno hva-
lijo godbo in petje. Nismo pa se mogli preéuditi, ko
zagledamo zdaj stiri dec¢ke z gosli s kora proti Soli
iti. Zvedilli smo potem, da tukajSni ucitelj gosp. Feliks
Pirc ve¢ defkov v prostih urah godbe uéi. — Drugi
dan gremo v Solo k oditni konecletni skusnji. Bilo je
¢ez 130 ulencev in uenk zbranih. Med posluSavel so
bili razun mnogo Zzlahnihkov in prijatlov Sole tudi go-
spod okrajni predstojnik, njihova gospa, en castnik 1n
mnogo duhovnov. Gospod dekan Pusavic so letos sami

neums&cina risala. — V kapeli na zidu se bere slededi
atinski napis: ,,Hic jacet consepultum corpus atdm.
Rever. Dom. Mich. Stojan, oriundi e Tiichern Stejriae
1. Spt. 1804; ab anno 1846 par. & decani Frasslovien-
s1s, defuncti 10. Apr. 1863.“ — FulJt pastor fJDelJs ;
exhortator LenJs, ConfessorJus JndefessVs, pater pau-
perum, SuCCesores meJ Mementote! VirnJ molite za
me!“ — Tudi ta napis svojega mojstra razodeva. —

Nadjamo se, da sedanji precastiti gosp. dekan napake
" kmali popravijo.

u¢ili verski nauk; otroci jim nobenega odgovora niso
dolZni ostali. Tudi v vseh drugih predmetih so tako
dobro odgovarjali, da smo se ¢udili; tudi svilorejo, zem-
ljopisje in povestnico avstrijanskega cesarstva so dobro
znali. Mali de¢ek nas je razveselil z lepim nagovorom.
Ko je bilo kon¢ano vse to, pridejo na vrsto nekteri
decki, kteri so godli nekoliko odlomkov iz opere ,,Be-
lizar* prav dobro; naposled so zapeli Solarji mnogo
pesem cerkvenih in kratkodasnih. Ko so najboljim bile
Solske darila podeljene, so zapeli cesarsko pesem.
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Iz Ljubljane. Cesarjevo potrjenje ustanovljenja
vige nade realke je sredi preteklega tedna vradno do-
spelo v Ljubljano, in vsled tega bode se pricela pri-
hodnji torek, toje, 3. novembra s slovesno
sveto mago. Za novi, to je, Cetrti razred se je do sedaj
oglasilo 13 javnih udencev in 1 privatist, soba za ta
razred pa je najela se v gosp. Marovi hisi.

— Odbor ,,Juznega Sokola* je gosp. Davorinu
Terstenjaku poslal zahvalnico za zanimivi njegov
sestavek, ki ga je v 41. in 42. listu ,,Novice* pod naslo-

vom: ,,0 simboliénem pomenu sokola® posvetil ,,So-

kolu“ slovenskemu. . *
— Ravno tako marljivi kakor ser¢ni prestavlijavec

Schillerjevih gledignih iger gospod Fr. Cegnar &e do-
vriil prevod ,,Wallensteinovega tabora® (Wallen-
steins Lager) ter je zalel nabirati naro€nikov. Naroé-
nina za en iztis tega dela znaSa 45 nov. krajc; poslje
naj se mu zadnji ¢as do 15. novembra t. .y Prats
kdor nabere 10 naroéil, se mu privrze ena knjiga. Tudi
Sitavnice in vredniStva slov. ¢asnikov so naprosene na-
birati naroéila; vredniStvo ,Novic*“ jih teda) tudi pre-
jema. ,,Ako me rodoljubi podpr6é, da ne bodem imel
zgube — pravi gosp. Cegnar v svojem pozivu, izdam
kmali tudi ,,Oba Pikolomina®“ in pa ,,Wallenstemovo
smrt. Svesti smo si, da bode naro¢nikov na kupe, ako

le vsak rodoljub stori svojo dolZnost in podpira pisa-

- telja 1zvrstnega.

— Prvi snopié 3. leta ,,/Torbice® je prisel na svetlo
s slovensko in hrvasko-srbsko tvarino. ,,V dezell cu-
dezev — tako imenujejo nekteri kranjsko dezelo — se
nahajajo razun natﬂrniﬂ cudezev , za ktere ji je marsi-
ktera druga deZela nevosljiva, pa tudi ¢udezi takosni,
za ktere ji ne zavida nih¢e’ — je pisal unidan najbolj
odkritosréni nemski ¢asnik ,,Politik* v Pragi. *) O takih
éudezih najnovejSega ¢asa pripoveduje tudi ta najno-
vejsi snopi¢ ,,Torbice’, to je — o volitvah deZelnih
zdravnikoy in vradnikov po pomnoZenem odboru.

— Veseli smo v nedeljo teden pripovedovali pogo-
relcem v Dravljah, da jim bode po umetni jezdarii
dosla lepa pripomo¢, ki jo jim je zagotovil Amerikanec
Balling, kteremu so- radovedni Ljubljancani pustili mar-
sikak goldinaréek ; al zmotili smo se: Amerikanec (ah
kaj je bil?) je obdrzal 280 gold. za-se, pogorelcem je
pustil le — 40 gold., po kakoSnem racdunu, ne
vemo. Slavna policija bi ga bila imela vendar vprasati:
kako in kaj, preden je ,,dobrotnik‘ odrinil odtod.

— Danes (v sredo) zveéer ob poli osmih se
zadne ,beseda’, ki jo s pripomoéjo dveh gospodicinj,
novega g. pevovodja in pevskega zbora Citavnice nase
v dvorani v Krizankih (ker dvorana c¢itavniéna Se ni
izmalana) napravi slavni zloZnik pesmi ,Naprej zastava
slave® in mnogo druzih slovenskih: gospod Davorin
Jenko, ki je za malo ¢éasa iz Pancove prisel domu
na Kranjsko. Program, mikaven od konca do kraja,
razun zbora ,,Naprej!*, ki pa se tudi nekoliko drugace
poje kakor smo ga sliSali dosihmal, obsega cisto nove
pesmi, vse Jenkove, namreé dva zbora (kora): ,bo-
govisilnil!“ iz drame ,,Seoba srbalja‘ in pa ,,M o-
litev®“, potem dva samospeva: ,,K slovesau*
in pa ,Mornar“ in en ¢veterospev. ,,Urnogorska
mati® deklamacija J. Vesnina, ki jo bode govorila
gospodi¢ina, in dve kompozicii: ,,L.a complainte*, me-
lodija ruska od Goldbek-a in ,Les hirondelles* od
Aser-a, ki ju bo na glasoviru igrala druga gospodicina,
bojo zanimivi &e¢ drugi predmet: danasnje ”%esede”. Al

#) .. Im Lande der Wunder, wie man Krain mit Recht zu nennen
beliebt , gibt er ausser den Naturwundern, um die es vom

manchen anderem Lande beneidet wird, noch Wunder, um die
es wohl Niemand zu beneiden die Lust verspiiren diirfte."

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: Jozef Blﬂlik v Ljubljani.
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ne samo radovednost bo domoljube in prijatle domade
pesmi in umetnosti napotila danes zvecer v krizansko
dvorano, temué¢ hvaleZnost tudi do mladega mojstra na-
Sega, ki je vredno stopil v vrsto starejih nasih sklada-
teljev, pa s svojim ,,Naprej zastava slave“ Se posebno
po velikem slovanskem svetu povelical slovensko pe-
sem. — Vstopnice po 50 novih kraje. se dobivajo v
2osp. Souvanovl Stacunl, zvecer pa tudi pri kasl.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

20. dan t. m. so Romunci in Nemei, ki jih je er-
deljski dezelni zbor volil v drzavni zbor, prvikrat
prisli v zbornico poslancev. Predsednik jih je z nago-
vorom pozdravil. Med 26 erdeljskimi poslanci je 19
uradnikov, 5 duhovnov, 1 advokat in lvobrtnik. Po
ustavi ima zbornica Steti 343 poslancev, po dohodu po-
slancev erdeljskih se jih pogreSa Se zmiraj 114, da je
zbor popolen, namreé¢ iz Ogerskega 85, 1z Hrvazkega
in Slavonije 9, 1z Beneskega 20. Ker pa so tudi ¢esko-
marski poslanci zapustili zbornico, reksi, da zbornica
mora popolna biti, ako se sklepajo re¢i v nji, ki imajo
za vse dezele cesarstva veljavne biti, manjka tedaj to-
liko ve¢ poslancev. Pretekli teden so prisie dav-
kovske zadeve na vrsto. Prvo je bilo to, da je mi-
nisterstvo dnarstva naznanilo zbornici, da bode sedanje

povisane davke pobiralo Se ta dva mesca (listopada in

grudna) letoSnjega leta. Zoper ta predlog se je vazdig-

nilo sicer nekoliko poslancev, reksi, da po ustavnem
patentu vlada tudi starih, Ze obstojecih davkov ne more
¢ez upravno leto pobirati, ako ne dovoli drzavni zbor;
al veéina poslancev se je vstopila na stran ministerstva,
ktero nasproti trdi, da {e pri novih davkih gré drzav-
nemu zboru dovoljenje. In tako se bo zgodilo; kakor
je zahtevalo ministerstvo. — Dalje so bile volitve
poslancev v tisti odbor, ki ima prevdariti ministerski
predlog, po kterem naj bi se nova podlaga naredila
prihodnji razmeri gruntnih davkov itd. Volilo se je v
ta odbor 21 poslancev, tako, da 16 se jihje volilo gledé
na posamesne deZele cesarstva, O pa brez ozira na to.
Kranjskega poslanca niso nobenega izvolili; Stajarsko,
Kranjsko in Korosko zastopata Rosthorn (iz Koroskega)
in pl. Kaisersfeld (iz Stajarskega). — Grot Wicken-
burg ni ve¢ minister kupéijstva; izvoljen je za do-
smrinega uda gospdske zbornice v drzavnem zboru. —
Dalmatincem na pripomoé, ki so zavol] slabe letine
v veliki nadlogi, so nek Nj. Veliéanstvo dovoelili 200.000
gold. — Po mnogih krajih Nemﬁif'a so slovesno prazno-
vali 50letnico, kar je bil 1813. leta 18. oktobra veliki
boj poleg Lipskega (Leipzig), ¢es, da ta dan je razru-
Sena bila mo¢ silnega Napoleona in Nemcija resena.
Nobena ziva duSa pa se pri teh slovesnostih ni hva-
lezno spominjala Rusov, ki so bili v zvezl z Avsirijo
in Prusijo, in kterih samih je v lipskem boji padio
17.300 z 12 generali. Wuttke v svoji knjigi ,,Die Vol-
kerschlacht bei Leipzig popisuje to bitko na drobno
ter kaze, da celé 12.000 Nemcev je takrat pomagalo
Napoleonu! Taki spomini so sicer Sembrano sitni,
pa so resni¢ni! Brez Avstrije in Rusije bi ne bilo
zmage lipske; al tudi ne samo Neméija je oprostena
bila jarma novega Cezara, temud cela Evropa. s Kako ¢
da so nekteri velikoustneZi tako kratke pameti: P

iz Celja. V nedeljo 8. novembra t. I. ob 7. um
zveder bo napravila éitavnica celjska ,,besedo s ple-
som‘, in sicer v svojem novem stanovalis¢éu v gosp. J.
Tapajnerjevi hisi poleg kolodvora, h kteri se vsi €C.
o. drustvenikl s tem pray uljudno vab.ijﬂ.

o
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Odbor ¢itavnice celjske.




